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See the notice on TED website

381527-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e inspección – 
Planungsleistungen (Freianlagen und Ingenieurbauwerke) für den Wiederaufbau einer 
Sportanlage in der Ortsgemeinde Mayschoß (Los 1-Sportanlage sowie Nebenanlagen)
OJ S 105/2026 03/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Ortsgemeinde Mayschoß, v.d.d. Verbandsgemeinde Altenahr
Correo electrónico: vergabe@altenahr.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Planungsleistungen (Freianlagen und Ingenieurbauwerke) für den Wiederaufbau einer 
Sportanlage in der Ortsgemeinde Mayschoß (Los 1-Sportanlage sowie Nebenanlagen)
Descripción: Gegenstand dieses Auftrages sind Leistungen aus dem folgenden 
Leistungsbildern/Aufgabenbereichen: - Leistungsbild Freianlagen sowie Leistungsbild 
Ingenieurbauwerke für die Maßnahme (aus dem Maßnahmenplan des Wiederaufbaus): - AkI 
0514, Wiederherstellung des Sportplatzes in der Ortsgemeinde Mayschoß inkl. Tiefbau Ver- 
und Entsorgungsleitungen - AkI 0538, Brauchwasserbrunnen Sportplatz
Identificador del procedimiento: 753d2d11-d38d-4175-b16a-80d931c01cf1
Identificador interno: 0514 0538 oV VGV
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Ortsgemeinde Mayschoss
Subdivisión del país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYY1YT2ANVX8F# Formblätter für 
Nachunternehmereinsatz / Eignungsleihe / Bietergemeinschaftserklärung sind den 
Vergabeunterlagen aus Vereinfachungsgründen nicht standardgemäß beigefügt. Sollten diese 
Fallgestaltungen auf Sie zutreffen, bitten wir um eine kurze Nachricht innerhalb der Frist für 
Fragen zu den Vergabeunterlagen. Die zu verwendenden Formblätter werden dann 
umgehend zur Verfügung gestellt ----- Sieht sich ein Bewerber oder Bieter durch 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/381527-2026
mailto:vergabe@altenahr.de
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Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
von 10 Kalendertagen beim Auftraggeber zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr.1 GWB). Verstöße, 
die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Abgabe der Bewerbung 
(bzw. Angebote) gegenüber dem Auftraggeber geltend gemacht werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 
Nr. 2, 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Bewerber oder Bieter mit, seiner Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, hat der Bewerber/Bieter die Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach 
Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der vorgenannten Vergabekammer 
des Landes Rheinland-Pfalz zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: Bildung krimineller Vereinigungen
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Bildung terroristischer 
Vereinigungen
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug
Corrupción: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Verstöße gegen Verpflichtungen zur 
Zahlung von Steuern oder Abgaben
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Verstöße 
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeiträgen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Verstöße gegen 
umweltrechtliche Verpflichtungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Verstöße gegen 
sozialrechtliche Verpflichtungen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Verstöße gegen 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen
Insolvencia: Zahlungsunfähigkeit
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Insolvenz oder vergleichbare 
Verfahren
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Einstellung der beruflichen Tätigkeit
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Mit Insolvenz vergleichbares 
Verfahren
Falta profesional grave: Schwere Verfehlung
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Interessenkonflikt
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung soweit keine angemessenen 
Ausgleichsmaßnahmen zumutbar sind.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Mangelhafte Erfüllung eines früheren öffentlichen Auftrags
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Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Täuschung oder 
unzulässige Beeinflussung des Vergabeverfahrens

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Planungsleistungen (Freianlagen und Ingenieurbauwerke) für den Wiederaufbau einer 
Sportanlage in der Ortsgemeinde Mayschoß (Los 1-Sportanlage sowie Nebenanlagen)
Descripción: Die Ortsgemeinde Mayschoß betreibt die örtliche Sportanlage, die in der 
Flutnacht vom 14.07. auf den 15.07.2021 vollständig zerstört wurde. Vor dem Flutereignis 
umfasste die Anlage eine Rasenspielfläche, einen angrenzenden Bolzplatz, eine 
Flutlichtanlage, einen Brauchwasserbrunnen sowie ein Sportlerheim mit Nebenanlagen 
(Außenanlagen und Parkplatzfläche). Im Rahmen des Wiederaufbaus beabsichtigt die 
Ortsgemeinde Mayschoß die Wiedererrichtung der Sportanlage als hochwasserangepasste 
Spielstätte unter Beibehaltung der bisherigen Funktionen auf dem Areal. Das Gelände liegt 
vollständig im Überschwemmungsgebiet der Ahr; bei der Planung sind daher insbesondere 
wasserrechtliche sowie hochwasserrelevante Anforderungen zu berücksichtigen. 
Zwischenzeitlich wurde ein alternatives Sportangebot im sogenannten JUMA-Stadion 
geschaffen. Dieses ist planerisch in ein Gesamtkonzept zur zukünftigen 
Sportstättenentwicklung einzubinden. Eine vorläufige schematische Darstellung der 
Flächenaufteilung im Hinblick auf die Gewässerentwicklung ist Bestandteil der 
Ausschreibungsunterlagen. Ziel der Maßnahme ist die Entwicklung und Umsetzung einer 
zukunftsfähigen, nachhaltigen und attraktiven Sportanlage. In den Leistungsphasen 1 bis 3 ist 
zu klären, ob und in welchem Umfang am bisherigen Standort ein Sportplatz entsprechend 
den DFB-Regularien wiederhergestellt werden kann oder ob alternative Nutzungen bzw. 
Flächenkonzepte erforderlich sind. Ebenso ist zu prüfen und konzeptionell darzustellen, ob 
und in welchem Umfang das Sportangebot des JUMA-Stadions in die Gesamtplanung 
integriert werden kann. Die Planungsaufgabe umfasst insbesondere die Wiederherstellung der 
vor der Flut vorhandenen Funktionen der Anlage unter Berücksichtigung aller einschlägigen 
rechtlichen Vorgaben. Hierzu zählen insbesondere: - die Planung der Sportflächen 
einschließlich ggf. erforderlicher Anpassungen an hochwasserangepasste Bauweisen, - die 
hydraulische Regenerierung des Brauchwasserbrunnens, - die Planung und 
Wiederherstellung der Parkplatzflächen, - die Planung und Wiederherstellung der 
Außenanlagen im Umfeld des Sportlerheims,Seite 4 von 14 - die fachgerechte Integration der 
ermittelten Gebäudegeometrie (Kubatur) des Sportlerheims in die Gesamtplanung zur 
vollständigen Berücksichtigung der Auswirkungen auf Abflussverhalten, Rückhaltung, 
Entwässerung sowie erforderliche hydraulische Bemessungsparameter, - die planerische 
Integration des JUMA-Stadions in das Gesamtkonzept. Darüber hinaus umfasst die 
Planungsaufgabe die Planung und Umsetzung der erforderlichen Ver- und 
Entsorgungsleitungen für das neu zu errichtende Sportlerheim (insbesondere Wasser, 
Abwasser sowie ggf. weitere Medien) bis zu den jeweiligen Übergabepunkten. Die 
vollständige Objektplanung des Sportlerheims (Gebäudeplanung) ist ausdrücklich nicht 
Bestandteil dieser Ausschreibung und wird in einem gesonderten Vergabeverfahren (Los 2) 
vergeben. Die Planungsleistungen sind vollständig für die Leistungsphasen 1 bis 9 gemäß 
HOAI anzubieten. Die Beauftragung erfolgt stufenweise. Zunächst werden die 
Leistungsphasen 1 bis 3 beauftragt (Leistungsstufe 1). Nach Abschluss der Leistungsphase 3 
wird durch den Auftraggeber ein Förderantrag gestellt. Die Beauftragung der Leistungsphasen 
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4 bis 9 (Leistungsstufe 2) erfolgt vorbehaltlich der Bewilligung der beantragten Fördermittel. 
Ein Rechtsanspruch auf die Beauftragung der Leistungsstufe 2 besteht nicht. Einzelheiten 
ergeben sich aus der Leistungsbeschreibung.
Identificador interno: 0514 0538 oV VGV

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Ortsgemeinde Mayschoss
Subdivisión del país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Duración: otra información: Desconocido

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance# Der Auftraggeber lädt 
die Formblätter für - Nachunternehmerverzeichnis - Eignungsleihe - Bietergemeinschaft nicht 
standardmäßig als Vergabeunterlagen hoch, um das Vergabeverfahren zu vereinfachen. 
Sollte eine/mehrere der oben genannten Konstellationen auf Sie zutreffen, bitten wir innerhalb 
der Fragefrist um eine kurze Mitteilung über das Kommunikationstool dieses Vergabeportals. 
Die notwendigen Formblätter werden dann unverzüglich ergänzt.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Siehe Leistungsbeschreibung
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Eintragung in das Berufsregister (Mit dem Angebot; 
Mittels Eigenerklärung): - national: Mitglied in einer Arch. / Ing. Kammer - EU: Europäischer 
Berufsausweis (EBA)

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Fachkräfte (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Mindestens 10 technische Mitarbeitende. Davon mindestens 5 Mitarbeitende mit jeweils 
mindestens 5 Jahre Berufserfahrung.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
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Descripción del criterio de selección: Referenzen aus den letzten 3 Jahren (Formblatt) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Mindestens 1 gleichwertiges Projekt aus den letzten 3 
Jahren.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Verpflichtung zum Abschluss / Nachweis einer vorhandenen 
Haftpflichtversicherung eines Versicherungsunternehmens mit einer Deckungssumme im 
Einzelfall für Personenschäden in Höhe von mindestens 3.000.000 EUR sowie für Sach-/ 
Vermögens- oder sonstige Schäden in Höhe von mindestens 3.000.000 EUR und für 
Umweltschäden in Höhe von mindestens 3.000.000 EUR.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Umsätze (Gesamt) (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): Angabe des Gesamtumsatzes in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 17/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice
/CXVHYY1YT2ANVX8F/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT2ANVX8F

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice
/CXVHYY1YT2ANVX8F
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 02/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 60 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Nachforderung erfolgt nur bei Bietern, deren Angebote in die 
engere Wahl kommen.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: ./.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: no

https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT2ANVX8F/documents
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT2ANVX8F/documents
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT2ANVX8F
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT2ANVX8F
https://rlp.vergabekommunal.de/Satellite/notice/CXVHYY1YT2ANVX8F
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Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Gesamtschuldnerische Haftung

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Información sobre los plazos de revisión: Sieht sich ein Bewerber oder Bieter durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
von 10 Kalendertagen beim Auftraggeber zu rügen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr.1 GWB). Verstöße, 
die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen 
spätestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Abgabe der Bewerbung 
(bzw. Angebote) gegenüber dem Auftraggeber geltend gemacht werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 
Nr. 2, 3 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Bewerber oder Bieter mit, seiner Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, hat der Bewerber/Bieter die Möglichkeit, innerhalb von 15 Tagen nach 
Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der vorgenannten Vergabekammer 
des Landes Rheinland-Pfalz zu stellen (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Rechtsanwälte Dr. Caspers, Mock & Partner mbB
Organización que recibe solicitudes de participación: Elektronische Vergabe

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Ortsgemeinde Mayschoß, v.d.d. Verbandsgemeinde Altenahr
Número de registro: 071315002000-001-27
Dirección postal: Hotel am Roßberg, Roßberg 143
Localidad: Altenahr
Código postal: 53505
Subdivisión del país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabe@altenahr.de
Teléfono: +49 2643-80954
Dirección de internet: https://www.altenahr.de
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Rechtsanwälte Dr. Caspers, Mock & Partner mbB
Número de registro: Partnerschaftsregister beim Amtsgericht Koblenz PR Nr. 55
Dirección postal: Rudolf-Virchow-Straße 11
Localidad: Koblenz
Código postal: 56073
Subdivisión del país (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
País: Alemania
Correo electrónico: weihrauch@caspers-mock.de
Teléfono: +49 2614049920

mailto:vergabe@altenahr.de
https://www.altenahr.de
mailto:weihrauch@caspers-mock.de
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Dirección de internet: https://www.caspers-mock.de
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Número de registro: keine Angabe
Dirección postal: Stiftsstraße 9
Localidad: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisión del país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemania
Punto de contacto: Geschäftsstelle
Correo electrónico: vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
Teléfono: +49 613116-2234
Fax: +49 613116-2113
Dirección de internet: https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen
/vergabekammer
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Elektronische Vergabe
Número de registro: entfällt
Dirección postal: entfällt
Localidad: eVergabe
Código postal: 53505
Subdivisión del país (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
País: Alemania
Correo electrónico: existiertnicht@existiertnicht.de
Teléfono: +49 0000-1111
Dirección de internet: https://www.existiertnicht.de
Funciones de esta organización: 
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: bbc3794f-3977-4c1c-8507-ee5ae57617ab  -  01

https://www.caspers-mock.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen/vergabekammer
https://mwvlw.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen/vergabekammer
mailto:existiertnicht@existiertnicht.de
https://www.existiertnicht.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 01/06/2026 20:13:22 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 381527-2026
Número de la edición del DO S: 105/2026
Fecha de publicación: 03/06/2026


	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	Información del anuncio

